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Fourth Sunday of Advent

SUNDAY (19)
8:30AM Renewed health & God’s Blessings for Kevin
God'’s Blessings for family
+Michael Adamowski 25th death anniv. (family)
+dJan Kocon (family)
+Anna Kolakowski 25th death anniv.
(Cavallaro family)
+Philomena Greco (L.P. Dreety)
10:30AM Za parafian $w. Pryscylli
O Bozg opieke i potrzebne taski dla Doriana,
Olivera i rodziny
O dary Ducha $wietego, zdrowie i potrzebne
taski dla Dawida Jerzego (tata)
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowki (zona i dzieci)
+kukasz Boufat (rodzice i siostra)
+Michat Dotubizno (rodzice)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska (rodzina)
+Tadeusz Grabowski (rodzina)
+dJan Kocon (rodzina)
+Balbina Gtowaty (rodzina)
+Helena, Eugeniusz i Serafin Zalewscy (Raczko)
+Jozef Sopek (rodzina)
+Anna Pyrich 1-sza rocznica $mierci (rodzina)
+Ludwika i Ludwik Guszkiewicz (rodzina)
+Aleksandra Zapart 4 miesigce po $m. (rodzina)
+Ludwika i Ludwik Guszkiewicz (rodzina)
Za dusze w czys$cécu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza
+Tadeusz Zdanowicz (rodzina Stankiewicz)
+dJan Kocon (rodzina)
Za dusze w czys$écu cierpigce z rodziny

MONDAY (20)
8:00AM Renewed health & God’s Blessings for Kevin
+Michael 25th death anniversary (family)
+Jane & Mike Busse (Florence & Ursula)
7:30PM +Jbzef Chowaniec 52 rocznica Smierci
+Jan Harbaszewski 66 rocznica $mierci
+Balbina Gtowaty (rodzina)
Za dusze w czysécu cierpigce

TUESDAY (21)

8:00AM Renewed health & God’s Blessings for Kevin
+Gregory Gervais birthday remem. (mother)
+Pauline C. Gerber-mother (children)

7:30PM +Balbina Gtowaty (rodzina)
Za dusze w czysécu cierpigce

WEDNESDAY (22)

8:00AM Renewed health & God’s Blessings for Kevin

7:30PM Intencja btagalna o potrzebne taski w rodzinie
O Boze btogost. i zdrowie dla Dawida Jerzego
+Balbina Gtowaty (rodzina)

THURSDAY (23)
8:00AM Renewed health & God’s Blessings for Kevin

+Harold & Leona Capoccia death ann. (Rose Anne)

7:30PM +Balbina Gtowaty (rodzina)
+Marian Burek 11-ta rocz. $mierci (rodzina)
Za dusze w czys$cécu cierpigce

December 19, 2021

FRIDAY (24)
8:00AM Renewed health & God’s Blessings for Kevin
Deceased members of Capoccia family (Rose Anne)
+Jan Kocon 3 months after death (family)
4:00PM Renewed health & God’s Blessings for Kevin
+Margaret Miketta 42nd death anniv. (Jim Miketta)
+Mark S. Hujar (Hujar family)
+Mary Ellen Jacobs (Hujar family)
+Joseph Anton Voelker (mom & dad)
+Eva Voelker (family)
+Katherina & Ferdinand Weiterschan (family)
+William Senne (wife)
Deceased members of Sullivan, Moniak & Mayer families
10:00PM Mass During The Night - St. Priscilla Parishioners
12:00AM Pasterka - Za Parafian $w. Pryscylli

SATURDAY (25)
8:30AM Renewed health & God’s Blessings for Kevin
Health & Blessings for Anna Babbo (Gloria, Bob, Karen)
+Salvatore & Maria DeSimone (Michael)
+Pauline Gerber-mother (daughter)
+Pauline C. Gerber-mother (children)
+Pietro Massanisso (family)
+Karoline Mizera (family)
+Larry Kapryan Jr. (family)
+Dorothy, Gilbert & Steve Adamowski (family)
+Thomas Adamowski (family)
Deceased members of Kapryan family
+Donald Schultz Jr. (mom & dad)
+Richard Pacyna (wife & children)
+Jan Kocon 3 months after death (family)
+Concetta Vivina (RoseMarie &Lou)
+Antonio Vivona (RoseMarie & Lou)
10:30AM Za Parafian $w. Pryscylli
O Boza opieke i zdrowie dla ks. Macieja i ks. Daniela
Intencja dziekczynna z prosbg o potrzebne taski
dla Doriana, Olivera i rodziny
O $wiatto Ducha Swietego, taske wiary i Boze bt.
dla Barbary, Pawta i dzieci
Intencja dziekczynno-bfagalna o taski potrzebne
dla Agnieszki i Roberta z rodzing
O zdrowie i Bozg opieke dla catej rodziny Raczko
+Anna Kalinowski (rodzina )
+Dominik Kalinowski (zona i dzieci)
+kukasz Boufat (rodzie i siostra)
+Michat Dotubizno (rodzice)
+Artur Kosiba (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska (rodzina)
+Teresa Janowski (rodzina)
+Bolestaw i Melanija Pawetko (rodzina)
+Balbina Gtowaty (rodzina)
+Marian Burek (rodzina)
+Wanda i Franciszek Dziekonscy (rodzina)
+Serafin Zalewski 13 miesiecy po $mierci (rodzina)
+Helena i Eugeniusz Zalewski (rodzina)
Za dusze w czysécu cierpiace
12:30PM St. Priscilla Parishioners
2:00PM O Boze Bt dla rodziny w Stanach i w Polsce
Za dusze w czys$cécu cierpigce z rodziny
+Tadeusz Zdanowicz (rodzina Stankiewicz)
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7"’ %W 24&0&0” Mary's faith was under a very difficult test. In |

fact, all Her life She had experienced the contradiction between Her ideas about
the Messiah and the reality experienced by Her. It can be seen already at birth, in &
a foreign territory, without a proper home environment, through escape, the fate of g%
a widow, and finally, the cruel death of Her Son. Her only answer to all of this is
faith. It is only after the Resurrection that the full value of the blessing is fully
revealed in Mary. Then it becomes clear that Mary is truly "blessed among women". Unfortunately,
in our life, it most often happens that our own expectations, the desire for direct benefit or the
desire to be successful in life are a source of discouragement for us. It was the hard conditions that
were a blessing for Mary. They tested Her faith like gold in furnace, gave Her strength. Probably in
our lives we do not have to and will not have to experience what She did, but each of us will
receive an appropriate measure for ourselves. Mary's faith becomes for us the model and measure
of our faith. She is our guide on the path of faith, because She was the first to follow the difficult
path of the newness of the New Testament. Mary is for us a living witness of the truthfulness of
God's promise. Let us ask God to be able to see this truth in our lives. When we will gaze at the
scene of the Bethlehem creche, let us remember that this is not an idyll, but a hard experience of a
Mother who believes against the facts!

PAX,
Fr. Matthias Galle - your Pastor

Refletoose Ro. Macieja

Wiara Maryi przechodzita bardzo ciezkg probe. Tak naprawde, to cate zycie doswiadczata
sprzecznosci pomiedzy wyobrazeniami o Mesjaszu a doswiadczang przez Nig rzeczywistoscia.
Wida¢ to juz przy narodzinach, na obcym terenie, bez wtasciwego domowego otoczenia, poprzez
ucieczke, los wdowy i wreszcie okrutng $Smieré Syna. Jej jedyng odpowiedzig na to wszystko jest
wiara. Dopiero po Zmartwychwstaniu w petni ukazuje sie w Maryi cata wartos¢ btogostawienstwa.
Wtedy juz wyraznie widaé, ze Maryja jest rzeczywiscie ,btogostawiona miedzy niewiastami”.
Niestety w naszym zyciu bywa najczesciej tak, ze nasze wtasne oczekiwania, che¢ bezposrednich
korzysci czy pragnienie powodzenia w zyciu sg dla nas zrédtem zniechecenia. Dla Maryi to wtasnie
ciezkie warunki byty btogostawienstwem. To one wyprobowaty Jej wiare jak ztoto w tyglu, daty Jej
moc. Pewnie w naszym zyciu nie musimy i nie bedziemy musieli doswiadczac tego, co Ona, ale
kazdy z nas otrzyma stosowng dla siebie miare. Wiara Maryi staje
sie dla nas wzorem i miarg naszej wiary. Jest dla nas
Przewodniczkg na drodze wiary, bo jako pierwsza szta
trudng drogg nowosci Nowego Testamentu. Maryja jest dla nas
zywym Swiadectwem prawdziwosci Bozej obietnicy. Prosmy
Boga, zebysmy umieli dostrzegac¢ te prawde w naszym zyciu.
Kiedy bedziemy wpatrywac sie w scene betlejemskiego ztdbka,
pamietajmy, ze to nie sielanka, ale ciezkie do$wiadczenia Matki,
ktéra wierzy wbrew faktom!

PAX,
Ks. Maciej Galle - wasz Proboszcz

© J. S. Paluch Co., Inc.
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Drodzy bracia i siostry w Chrystusie Panu!

Nadeszta noc zadziwienia, noc cudéw. Nasza wiara méwi nam, ze Bdg stat sie cztowiekiem. Od tej pory nic nie jest juz
takie samo. Betlejemska noc ukazuje nam Jego niezwykte pragnienie. Nasz Pan i Zbawiciel nie chce by¢ tylko czczony,
nie chce tylko wydawacé rozkazéw i groznie wtada¢ wszechswiatem. On pragnie czegos$ wiecej, chce byé jednym z nas,
po to abySmy mogli lepiej Go poznac i bardziej pokochaé. O tym wiasnie méwi nam wydarzenie zadziwiajgcej i petnej
cudow betlejemskiej nocy. Jezus sie rodzi i przychodzi do wszystkich. Boze Narodzenie jest swoistym programem
Jego dziatalnosci po wszystkie czasy. Méwi nam bowiem, ze kazdy bez wyjatku jest dla Niego wazny. Dla kazdego z
nas ma On niepodzielne serce, ktore kocha absolutnie i bezwarunkowo. Nie na prébe, ale od razu i zupetnie. Dzieki
unizeniu sie Boga kazdy z nas ma do Niego dostep. Nie trzeba nadzwyczajnych kontaktéw i specjalnych wzgledow,
zeby przystgpi¢ do Narodzonego w grocie. W Jego mitosci jest niezwykfa prostota, ktéra powala na kolana wszystkich
bez wyjatku, o ile zdajg sobie z niej sprawe. Wtasnie ta prawda jest dzisiaj dla nas najwazniejsza. Sprébujmy w tym
niezwyktym czasie zastanowi¢ sie i uswiadomic¢ sobie ogrom Bozej pokory w Jego przyjeciu postaci cztowieka. Kimze
jestesmy, ze Syn Bozy stat sie naszym bratem!? To niesamowite oredzie, ktére potem zostanie jeszcze potwierdzone
Jego mitoscig do konca wyrazong $miercig na krzyzu. Jakaz wielka jest Jego mito$¢ do nas! Czy moze by¢ cos
wspanialszego od tej prawdy?

Moi drodzy, dzielmy sie tg prawdg jak przystowiowym chlebem. Nasz Swiat bardzo tego dzisiaj potrzebuje. W imieniu
swoim i pracownikow naszej parafii zycze wam nieustannego odkrywania obecnosci Stowa, ktore stato

sie Cztowiekiem i wzrastato pod czutg opieka Maryi i Jozefa. Niech ten milczacy Patron Kosciota bedzie nam
przewodnikiem na wszystkich drogach naszego zycia, szczegdlnie w nadchodzacym Roku Parskim 2022.

Ks. Maciej D. Galle — wasz Proboszcz

Dear Brothers and Sisters in Christ our Lord!

The night of wonder has arrived, the night of miracles. Our faith tells us that God became man. From now on, nothing
is the same anymore. That Bethlehem night shows us His extraordinary desire. Our Lord and Savior does not just want
to be worshiped, He does not just want to give orders and rule the universe menacingly. He wants something more; He
wants to be one of us so that we can get to know Him better and love Him more. This is what the event of the amazing
and miraculous night of Bethlehem tells us about. Jesus is born and He comes to everyone. Christmas is a specific
agenda of His activity for all times. It tells us that everyone is important to Him without exception. For each of us, He
has an undivided heart with which He loves absolutely and unconditionally. Not to test, but immediately and
completely. Thanks to God's humility, each of us has access to Him. You do not need extraordinary connections and
special considerations to join the Newborn in the grotto. There is an extraordinary simplicity in His love that knocks
everyone to their knees, without exception, if they are aware of it. This truth is the most important for us today. During
this extraordinary time, let us try to reflect and realize the enormity of God's humility in Him becoming man. Who are
we that the Son of God became our brother?! This is an amazing message, which will later
be confirmed by His love to the end expressed by His death on the cross. How great is His
love for us! Could there be anything greater than this truth?

Dear friends, let us share this truth like the proverbial bread. Our world needs it very much
today. On behalf of myself and the parish staff, | wish you to constantly discover the
presence of the Word made Flesh. The Word that was growing up under the tender
protection of Mary and Joseph. Let this silent Patron of the Church guide us on all the
paths of our lives, especially in the coming year of our Lord 2022.

Fr. Matthias Galle - your Pastor
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Christmas Schedule 2021

CHRISTMAS EVE, DECEMBER 24 | WIGILIA, 24 GRUDZIEN
4:00 PM Vigil Christmas Mass
9:30 PM Christmas Carols
10:00 PM Mass During The Night
11:30 PM Koledy
12:00 AM Pasterka

THE NATIVITY OF THE LORD - CHRISTMAS DAY, DECEMBER 25 | BOZE NARODZENIE, 25 GRUDZIEN
8:30 AM & 12:30PM Masses in English
10:30 AM & 2:00 PM Msze $w. w jezyku polskim

THE HOLY FAMILY OF JESUS, MARY & JOSEPH, DECEMBER 26
NIEDZIELA SWIETEJ RODZINY JEZUSA, MARYI | JOZEFA, 26 GRUDZIEN
8:30 AM & 12:30PM Masses in English
10:30 AM & 6:00 PM Msze $w. w jezyku polskim

NEW YEAR'S EVE, DECEMBER 31 | ZAKONCZENIE ROKU, 31 GRUDZIEN
4:00 PM Mass in English
7:30 PM Msza $w. w jezyku polskim, Adoracja Najswietszego Sakramentu
12:00 AM Msza $w. w jezyku polskim na rozpoczecie Nowego Roku

SOLEMNITY OF MARY, THE HOLY MOTHER OF GOD, JANUARY 1
UROCZYSTOSC SWIETEJ BOZEJ RODZICIELKI MARY], 1 STYCZEN
8:30 AM Mass in English
10:30 AM Msza $w. w jezyku polskim
7:00 PM Nabozenstwo Pierwszej Soboty
8:00 PM Msza $w. w jezyku polskim

EPIPHANY OF THE LORD, JANUARY 2 | OBJAWIENIE PANSKIE, 2 STYCZEN

4:00 PM (Saturday Vigil), 8:30AM & 12:30PM Masses in English
10:30AM & 6:00PM Msze $w. w jezyku polskim

Yoot
o (T2 NS
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Ad Ve n t 2 o 21 Daily At-Home Advent Activities for Families

CALENDAR

SUN 19

O Root of Jesse's Stem!

Jesse and King David were Jesus’

ancestors. Send Christmas cards to
family and friends. Light the fourth
Advent candle. Consider ways you

can bring peace and love to others.

THUR 23

O Emmanuel!

We believe that Jesus is with us

DECEMBER

MON 20

O Key of David!
Jesus opens doors that seem
difficult to open. Pray about ways to

overcome things that may be difficult

Come, Lord Jesus, Come! Read the
nativity story in the Bible together as

O Radiant Dawn!

Jesus is our light! Shut off the house
lights and all electronics after dinner
and enjoy the light of the Christmas
tree together as a family.

SAT 25

Christmas
Christ is Born! Let us rejoice! Thank

WED 22

O King of All Nations!

Jesus is the king who unites us all.
Read about how other countries and
cultures celebrate the traditions of
Christmas. Consider adopting one of

these new traditions in your family.

always. Call or visit someone who

a family. God for the greatest gift, the gift of his

could use your company today. only Son! Put the figurine of the baby
Jesus you made for the nativity scene

in the manger.

KONKURS NA TRADYCYINA _
SZOPKE BOZONARODZENIOWA KONKURS NA BOZONARODZENIOWA

SZOPKE

SZOPKI NALEZY DOSTARCZYC DO BIURA
PARAFIALNEGO $SW. PRYSCYLLI
DO 10 STYCZNIA 2022

TECHNIKA DOWOLNA

S. Paluch Co., Inc.

Po wigcej informacji proszg¢ kontaktowac si¢ z p. Anna
Harmata, Tel/ zostaw wiadomos¢ 773-685-3785,
aharmata@archchicago.org

Konkurs dla dzieci i mtodziezy

PARISH CONTEST FOR
NATIVITY SCENE

CHILDREN AND YOUTH HAVE TO BRING
PROJECTS TO REL. ED. OFFICE OR
PARISH OFFICE BY JAN. 10 2022

USE ANY TECHNIQUE

For more information contact Anna Harmata
tel. 773-685-3785 or aharmata@archchicago.org
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Christmas 2021

Dear Sisters and Brothers in Christ,

We joyfully celebrate the birth of the Lord. As we do so, we are also very much aware
the challenges that we face—moving beyond the pandemic, building social peace in our
society, and finding economic stability in uncertain times. In all of this, we reaffirm our faith
that Jesus truly is Emmanuel, God-with-us. He accompanies us and walks with us. And
that gives us great confidence and sure hope.

This year, Pope Francis has called the entire Church to reflect on synodality, a word that
means “being on the road together,” as we make our life journey. We believe that Jesus is on
the road with us. And our faith also leads us to commit ourselves to be on the road with
cach other. In this season, we take inspiration from the Christmas gospel stories of Mary

and Joseph journeying on the road together to Bethlehem and the Magi on the road

together to find Jesus.

I pray that, accompanied by Lord, we may learn to be sources of encouragement for

cach other on the journey.

During this holy season, I will bring you, your loved ones, and your special intentions to the
altar. As I pray for you, I also ask you to pray for me, so that together all of us may find
renewal in the Lord.

God bless you and keep you,

Sincerely yours in Christ,

Archbishop of Chicago
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R

Boze Narodzenie 2021

Drogie Siostry i drodzy Bracia w Chrystusie,

7 radoscia $wigtujemy narodziny Pana. Czyniac to, jestesmy réwniez Swiadomi stojacych
przed nami wyzwan - wyjscia z pandemii, budowania pokoju spolecznego w naszym
spoleczenstwie oraz znalezienia stabilnosci eckonomicznej w niepewnych czasach. W tym
wszystkim potwierdzamy nasza wiarg, ze Jezus naprawde jest Emmanuelem, Bogiem z nami.
On nam towarzyszy 1 kroczy z nami. Daje nam to wiclka ufnos¢ i nadzieje.

W biezacym roku Papiez Franciszek wezwal caly Kosciol do refleksji nad synodalnoscia,
stowem, ktére oznacza, podazanie razem” na drodze zycia. Wierzymy, Ze Jezus jest z nami w
drodze. Nasza wiara prowadzi nas réwniez do zaangazowania si¢ w bycie w drodze razem z
innymi. W tym $§wictym czasie, czerpiemy inspiracj¢ z ewangelicznych opowiesci o Maryi i
Jozefie podazajacych razem do Betlejem oraz o Magach, ktérzy razem wyruszyli w droge,
aby odnaleZ¢ Jezusa.

Modle si¢, abysmy w towarzystwie Pana nauczyli si¢ by¢ dla siebie nawzajem Zrédlem
zachety w tej drodze.

W tym $wictym czasie, bede modlil si¢ przy oltarzu za Was, Waszych bliskich i w Waszych
szczegllnych intencjach. Prosz¢ Was réwniez o modlitwe za mnie, abySmy wszyscy razem
zostali odnowieni w Panu.

Niech Bég Wam blogostawi i niech Was strzeze,

Szczerze Wam oddany w Chrystusie,

e it X

Arcybiskup Chicago
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Mary set out and traveled to the
hill country in haste to a town of Judah,
where she entered the house of Zechariah and greeted Elizabeth.
Luke 1:39-40
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INCARNATION AND PASCHAL MYSTERY

For years, Catholic spiritual writers have drawn our attention to the Christmas litur-
gy’s subtle —and not-so-subtle —linking of Christ’s incarnation with his paschal mys-
tery. In the infancy narratives of Matthew and Luke, there are countless intimations of
the Passion and cross. The saints of the Christmas octave, dubbed “comites Christi,”
Christ’'s companions in suffering, form a royal honor guard of martyrs and others who
bore witness at great personal sacrifice to the Child we hail as “Prince of Peace,”
while the wood of the manger evokes the wood of the cross. But these days, sadly, in
the wake of seemingly endless mass shootings at schools, we need no reminders of
how close in real life are the cradle and the cross. May our hearts find, if not answers,
at least comfort in the prophet Micah’s reminder that, from the pain of a woman’s
labor came forth the Child who is our incarnate peace.

COMFORT AND SALVATION

All of today’s scriptures seem to declare Christmas’s “comfort and joy.” Micah de-
clares that, as small as Bethlehem is, the child born there will bring peace that “shall
reach to the ends of the earth.” Hebrews proclaims that, despite pain and suffering,
the “offering of the body of Jesus Christ” saves us all. In today’s Gospel, bearing the
Christ Child within her, Mary, barely more than a child herself, immediately, unself-
ishly sets aside her own preoccupations—and as a betrothed but as yet unmarried
mother-to-be, how many they must have been—to travel in haste, over dangerous
terrain, a four-day journey (the scholars say) from Nazareth to Ain-Karem, to the
home of Elizabeth and Zechariah.

BLESSED

Then, just as David leapt and danced before the ancient Ark of the Covenant that bore
precious signs of God’s abiding presence, so John leaps in his mother Elizabeth’s womb
as Mary arrives, a living ark bearing God’s living presence. Elizabeth joyfully greets Mary
in words that we pray daily in the “Hail Mary”: “Blessed are you among women, and
blessed is the fruit of your womb.” Why Mary is so “blessed” Elizabeth then explains:
“Blessed are you who believed that what was spoken to you by the Lord would be ful-
filled.” Likewise, we may dare hope to be “blessed” for “believing that what was spoken”
to us “by the Lord” —Jesus’ promise of mercy —will be fulfilled as we share God’s mercy
with everyone. For by reason of our baptism and, more immediately and repeatedly,
because of our participation in the Eucharist, we too bear within ourselves the living
Christ. To whom, or to what situation, do
we need to bear Christ this Christmas? In-
deed, throughout the year, how selflessly

TODAY’S READINGS

do we set our own concerns aside? How Micah 5:1-4a

eagerly—"“in haste”—do we, disregarding Psalm 80:2-3, 15-16, 18-19
difficulties, traverse whatever dangerous Hebrews 10:5-10

terrain needs conquering to be of service Lile e

to another?
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Fourth Sunday of Advent December 19, 2021

The Lumen Christi Institute’s Newman Forum for High School Students presents

BIG QUESTIONS AND
CATHOLIC SCIENTISTS

A SCIENCE-AND-RELIGION FAIR FOR HIGH SCHOOL STUDENTS

N\
February 5, 2022, 9AM-3:30PM X \ i
University of Saint Mary of the Lake §

: . A
Mundelein Seminary e B

Join us at beautiful Mundelein Seminary for a day full
of scientific presentations from the country’s premier
Catholic scientists. We'll hear a keynote lecture, and
then have three “lightning rounds,” where students
will choose from 4 mini-lectures each round, which-
ever sparks their interest most. Then we'll gather
for our “reverse science fair,” and students will have
the chance to ask scientists questions one-on-one.
There will also be opportunities for prayer.

Lightning round topics will include

+ s the universe made + Evolution, Creation,
for life? and faith

+ God & the dinosaurs + Modern science, the

+ Earthquakes and Catholic Church, and
Jesuit priests Galileo

+ What is a human + Genes, CRISPR, and
being, and when does religion
life begin? + Could aliens be real?

Presented in partnership with the Society for Catholic
Scientists and the McGrath Institute for Church Life.
For more information and to register visit

WWW.NEWMANFORUM.ORG

ARCHDIOCESE OF CHICAGO

Chastity Education Initiative SCANHERE FOR MORE INFO
of Respect Life Ministries

NATIONAL MARCH
FORLIFE PILGRIMAGE
TO WASHINGTON, D.C.

January 20-23, 2022




Fourth Sunday of Advent

December 19, 2021

. Janice Arnet—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Lorraine Belokon— Dorothy Cascio—Jan Drozdz
. Pyay for ... —Anthony Felau—Klara Gawienczuk—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus —
. Andrew Jennings— Theresa Johnsen— Carrie Kacen—Marie Kane— Thaddeus Kapica—Janet Kaplan
. —Zuzanna Karwowska-Rafato— Maureen Kearney— Sharon Kroll—Helen Kumiega— Antoni Kurzac—Maria Lech—

. Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—Betty Mijatov—Gwen Moncada—Colleen -
« Muka—Mike Muka— Antoni Nierzejewski— Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—John Nowik—Sophie .
. Nowik— Anna Oracz—Henry Orry— David Pawson—Marge Reavis— Alice Reckmann—James Reibel—Augusto

. Sandoval—Don Schultz— Gina Swensen—Mari Temby—John Trawicki—Roger Vlasos— Ann Vincent— Beatrice Waltz
. —Rosemarie Wegner—Jola Wolfe— Carla and Adam— Rich Youns—Barbara Youns

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office
: at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. .

ARCHDIOCESE OF CHICAGO

YOUTH RALLY AND
MASS FOR LIFE

January 8, 2022

March for Life Chicago Convention
Hilton Hotel — 720 South Michigan Avenue

YOUTH RALLY
Doors open at 8 a.m.
Rally from 9 —11:30 a.m.

MASS
4 p.m. (Celebrant to be announced)

COST
$15 per person ($13 early bird) for the Youth Rally.
Convention and Mass are free, registration is required. CHICAGD

To pre-register for the youth rally,
email Dawn Fitzpatrick at
dfitzpatrick@archchicago.org.
Payment must be received by
November 20 to get early bird price.

Visit marchforlifechicago.org for
more information.

MassesfgicWeek.

© 1.8, Paluch Co, Ine

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU
POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM
W CIAGU TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 9:00 AM

e
COME, FOLLOW ME...
and bring hope to
the world

AR

Looking to donate to the
2021 Annual Catholic Appeal
online?

You can visiting this link, enter your
pledge and our Parish on the Annual
Appeal website:
www.annualcatholicappeal.com

Jesli chcesz przekazaé donacje na
Doroczna Kweste Katolicka 2021
online, mozesz wej$¢ na tg strone:
www.annualcatholicappeal.com
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